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CrarTst mpUCBsiUCHA aHAJI3Yy akTyasi3alii MO3UTHBHUX Ta HEraTHMBHUX CEM
y JEKCUYHUX OJHMHUIIX, SKi y CyKYHMHOCTI YTBOPIOIOTH KiJIbKa JICKCHKO-
TEMAaTUYHUX TIpyn ciiB. Po3misiHyTO mHpupoxy JekceM, IXHIO (YHKIIiO
y 3AiCHEHHI BIUIUBY Ha ajpecara Ta IPOCTEXKEHO pOiIb Yy peasizamii
KOMYHIKaTUBHUX CTPATerii 11€0I0riYHOr0 JUCKYpCy. [1eonoriuna ominka mMae
3[aTHICTh BUSIBJIITUCH Y BUKOPUCTaHHI Oyab-sikoi ofuHULI MoBIeHHs. Ilin
yac BHOOpY HOMiHAIll PO3KPHUBAETHCS MparMaTUYHA iHTEHIs aJpecaHTa —
KOJIGKTUBHOT'O MOBIIS, SIKa IIOJIATAE y TOMY, III00 epeaaTy CTaBIECHHs JI0 MOi1,
SIBUIIIA Y1 0COOM Ta IEPEKOHATH a/ipecaTa y IPaBUIBHOCTI CaMe TAKOTO OIS Y.
InaukaTopaMu OIIHKM MOXYTb BUCTYNATH SIK JIGKCEMHM, SIKi EKCIUTIIUTHO
BUPAXKAIOTh MO3UIIII0 aJJPECaHTa Ta MICTITh MENIIOpaTUBHY a00 neilopaTuBHY
ceMy, TaK 1 IMIUTIUTHOOIIHHI CJI0Ba, YU1 MO3UTHBHI a00 HEraTHBHI KOHOTALii
AKTyali3yloThCsl y KOHTEeKCTi. OLIHHICTh MaHiQecTyeTbCs, 30KpeMa, yepes
BUKOPUCTAHHS  iH(pOpPMAmiHHO HEMOCTAaTHIX aOCTPaKTHUX IMEHHUKIB,
AKi BIJKPUBAIOTh 3aHAATO BEJMKUIl MPOCTip AN iHTEpIpeTamii, MIIIXOM
BUKOPUCTAHHS MI€CIIB, 10 IMIUTIIMTHO AOAAIOTh BHUCIOBJICHHIO OIIIHHOTO
xapakrepy (AiecioBa TPOMO3UIIAHOTO BiJHOMIICHHS, NepPOpPMATUBHI Ta
MapeHTETUYHI JII€CII0BA), 3aBISKHU SIBUIIY ONPEAMEUYBAaHHS, KOIHU aO0CTPaKTHI
MOHATTS HAAUISIOTHCS SKOCTAMH (i3UYHMX 00’€KTiB. YC1 JEKCeMU TiCHO
B3a€MOJIIIOTH MK CO00I0 Ta 3 ONMHMIIMH IHIIUX PiBHIB, (PYHKIIOHYIOUH SIK
€IMHMN MEXaHi3M y peajizamii KOMyHIKaTUBHUX Lijel agpecanTa. JlekcuuHi
OJIMHUIIl, BAOKPEMIICH] 38 KPUTEPiIMHU YaCTOTHOCTI Ta HAsIBHOCTI y CTPYKTYpi
JIEKCeMH EKCIUTIIUTHUX YH IMIUTIUTHUX MO3UTHBHUX a00 HEraTUBHUX CEM,
SKi BHUKIMKAIOTh IEBHUN EMOIMHUI pE30HaHC y aJpecara, yTBOPHOIOTH
YOTHPH JICKCUKO-CEMAaHTHYHI TEMaTW4Hi TPyHH, SKi MOXHA YMOBHO
MO3HAYUTHU SIK TEPOPHU3M, AEMOKPATHUHI CTAaHIApTH, AUKTAaTypa, OiaHICTH /
3MUHI. Y JTEKCUYHOMY HAIlOBHEHHI IPYTI MPEBaTIOIOTh HOMIHATHBHI OMHUII
3 METIOpPaTHBHOIO KOHOTAIUEI0 ISl XapaKTEPUCTHKH «CBOED» TPYINH Ta
neiopaTuBHO-MapKOBaHi OJIMHHUII B OIIHII Tl «4yXO1» TPYIH, IO KOPETIOE
3 peasizalii€lo KIFOUOBUX CTPATEriil i1€0JIOTiYHOTO AUCKYPCY — MO3UTHBHOL
MPEe3eHTallii «CBOED» Ta HETAaTUBHOTO 300PAXKECHHS «UyKO1» TPYIL.
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The article is dedicated to the analysis of positive and negative semes
actualization in lexical units, which collectively constitute several lexical-
thematic groups of words. The nature of lexemes, their function in influencing
the addressee and the role in the communicative strategies of ideological
discourse have been considered. Ideological valuation has a propensity to
manifest itself in any unit of speech. The choice of nomination reveals the
pragmatic intention of the addresser — a collective speaker, which is to convey
the attitude to the event, phenomenon or person and convince the addressee
of the validity of this view. The valuation indicators can be represented both
by lexemes which explicitly express the addresser’s stance and contain an
ameliorative or a pejorative seme, and by implicitly evaluative words whose
positive or negative connotations are actualized in the context. Evaluation is
expressed through the use of informationally insufficient abstract nouns, which
open up too much space for interpretation; through the use of verbs which
implicitly add evaluative nature to the utterance (propositional, performative,
and parenthetical verbs); through the phenomenon of reification, when abstract
concepts are assigned the qualities of physical objects. All lexemes interact
closely with each other and with units of other levels while functioning as a
single mechanism in the realization of the addresser’s communicative goals.
Lexical units, which have been identified by their frequency and presence of
an explicit or implicit positive or negative seme triggering a certain emotional
resonance in the addressee, constitute four lexical-semantic thematic groups,
which can be broadly labeled as terrorism, democratic standards, dictatorship,
poverty / squalor. Nominative units with ameliorative connotation and
pejoratively marked units prevail in the selection of lexemes for evaluating the
actions of “our” group and “their” groups respectively, which correlates with
the realization of the key strategies of ideological discourse — to present “our”
group in a positive light and “their” group in a negative one.

IMocranoBka mpodaemu. IIparmakoMyHIKaTHB-
HUN MAXIT D0 JOCHIKEHHS MOBH IUIIXOM JHC-
Kypc-aHallzy Tmepeadadae po3MIsA JHTBaJbHHUX
OIMHUILb Y 3B’5I3Ky 3 KOTHITUBHUMH Ta COLIaJIbHUMHU
YMHHUKAMH, a CaMe i3 BIJIMBOM COLIOKYJIBTYpPHHX,
MOJIITUYHUX, ICTOPUYHHMX Ta IHIIMX acleKTiB, 3
OJTHOTO OOKY, Ta KOTHITUBHHUX MPOIIECIB 1 pemnpe3eH-
Tallii, 3 iHmoro. MikpopiBeHb aHai3y i71e0I0T19HOTO
JUCKYPCY B MOjelli TUCKypc-aHamizy [1] mpencras-
JICHUH PO3IVISIIOM TEKCTY SIK HPOAYKTY MHCIICHHE-
BO-MOBJICHHEBOI HisIEHOCTI, BiATAK BUBYEHHS OKpe-
MHUX TEKCTOBHX OJMHHUIb — JIEKCUKO-CTHIICTUYHUX

Bicuuk 3amopi3pkoro HarioHanabsHOTO yHiBepcuTety. dinonoriuni Haykn. Ne 1. Y. II (2020)

Ta rpaMaTHYHUX 3aCO0IB — JoromMarae 3’scyBaru Ti
criocoOu BepOaizarii iHdopmariii y MaKpOTEKCTi, 10
CIIPHAIOTH HAaB SI3yBaHHIO aJJpecaroBi IIEBHOI 11€0I10-
TiYHOT OIIHKH, SIKY MOCTYJIO€ a/IpECaHT, y HAIIOMY
pa3i — KOJIEKTUBHHUIA MOBEIIh PENaKIiiHOI CTaTTi.
AHami3 nociaimkeHb, Ta myOJikaniii. AHani3
ra3eTHOI JIEKCUKH TiepeOyBae y MEeHTpPi yBaru J0Ci-
JDKEHHSI Ta3eTHOTO JHCKYpCy IPOTSATOM JIOBIOTO
yacy, 00, OkpiM (DyHKIIiT BIUTUBY, TaKa JIEKCHKA CHUT-
HaJIi3ye Mpo 3MiHH y CJIOBHUKY OKpemoi MoBu. Came
yepe3 3aco0M MacoBoi iH(opmarlii HOBI clloBa Ta
CIIOBOCTIONYYEHHSI HAYaCTINIe MPOHUKAIOTH Yy MOBY,
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10 CBOEIO YEPror0 BKa3zye Ha MOTpedy y HOBOMY IiJi-
XOJli 10 HOMiHaIii okpemux sBuMIL. Jlekcuka ciyrye
CBOTO PONy IHIUKATOPOM 3MiH y CYCITIJIbCTBI, 5Ka, 3
OJTHOTO OOKY, BiIJI3ePKANIO€ CYCHUIBHY CBiJIOMICTb,
a 3 1HIIOTO — BIUIMBA€ HA IIHHOCTI Ta TIEPEKOHAHHS
MoBLiB. Cepen po3MaiTTs Hpalb, IPUCBIYCHUX PO3-
ISy PI3HUX ACHEKTiB ra3eTHOI JIEKCHUKH, CIIHpaE-
MOCH TiepeioBcimM Ha pociimkerss 1751, gonraHnKa,
K.C. Cepaxum, A.O. Crpmwxenko, O.M. Ileiira,
T. Ban Jleiika Ta iHIIUX, sIKi CIIPSMOBaHI HA BUBYECHHS
nparMayHKIIHHUX OCOOIMBOCTEH JIEKCeM Y TeK-
crax 3ML

IlocTanoBka 3aBaaHHf. B3acM03B’SI30K MOBU
Ta 1/1e0JI0Tii PO3KPHUBAETHCS HA PI3HUX PIBHAX, aJKe
JIHTBANIbHI 3aCO0H, SIKi BUKOPUCTOBYIOTBCS aJIpecaH-
TOM B TEKCTi, CHTHAJII3YIOTbh PO 11€0JIOTIYHI TIEPEeKo-
HaHHS, 0 aKTyaJi3yrTbCs B AUCKypci. Biarak ana-
JIi3 OAMHUIE PI3HUX PIBHIB Ja€ 3MOTY MPOCTEKHUTH
cneundiky 3aCTOCYBaHHSI MOBJICHHEBHX TAKTHK, 3aB-
JISTKU SIKUM B1IOYBa€ThCS peaizallis KIIFOYOBHX CTpa-
TETii 1€0JIOTIYHOTO TUCKYPCY — MO3WBHOI MPE3eH-
Talil «CBOEI» IPYIN Ta HEraTUBHOTO MPEACTABICHHS
«ayxo0i». MeTa HOCHIIPKCHHS — BHUOKPEMHTH JICK-
CUYHI OJMHMII, SKi MOTEHI[IHHO MOXYTh YTBOPUTH
MIeBHI TEMAaTW4Hi TPYIU JIEKCEM, Ta BU3HAYUTH IXHI
(dyHKIIT y peamizallii KOMyHIKaTHBHHX IIUIEH aape-
caHTa. MarepiajioM AOCTi/DKEHHsI CIyrye BHOipKa
penakuiitaux crareit The New York Times BpomoBx
ciuasg-1r0Toro 2020 poKy, sKi KOMEHTYBAJIH TO/Il Ha
brmuzekomy Cxogi.

Buxanan marepiany. Temamuuny epyny Tpak-
TYIOTh SIK «TpPYIly CIIiB, BHOKpEMJICHY i 00’e€qHany
JIOTIYHUMHU 3B’SI3KAMH TTO3HAYYBaHUX HHUMH PEUCH,
BIIACTHBOCTEH Ta BiHOCUHY [2, . 16], «11eBHY MHO-
YKUHHICTB CIIiB, IO BiIOOPaXKarOTh OHY U Ty K Tpe/-
MeTHY chepy» [3, c. 186], «CyKyIHICTh JTEKCUYHHUX
OIMHHUIb YU IX 3Ha4YeHb, 00 €AHAHUX Napaaurma-
TUYHUMH 3B’SI3KaMM, L0 MalOTh CHUIBHUH ceMaH-
TUYHUH KOMIIOHEHT 1 MO3HAYaloTh SIBUILA 3a IMOHS-
TIHOIO, TPEIMETHOIO 4M (DYHKLIHHOIO CXOXKICTIO»
[4, c. 157]. Ynponomx aHami3zy Marepiany MpoCTexKy-
€MO (PYHKIIOHYBaHHS I'PYIl JIGKCHYHUX OAMHUIIb, SKI
MOXXHa BHOKPEMUTH M 00’€THATH 32 MPEIMETHO-JIO-
FYHUMH 3B’S3KaMd, [I0 MO3HAYalOTh OfHY INpel-
MeTHY cdepy.

CeMaHTHUYHUH aHAII3 TTOEHYEMO 3 IParMaTU4HKUM,
M03asiK MparMaTHYHUH MiAX1T 0 BUBYCHHS JIHTBAITb-
HUX OAWHUIG nepenOavae IXHIA Po3MIAL 3 MODISILY
BIUIMBY Ha aJ[pecara, 110 € BEJIbMU BayKJIMBUM B aKTy-
amizauii imeonoridyHoro amckypey. o TOro x Mik
CEMaHTHKOIO Ta MParMarhkol0 iCHye TICHHUH 3B’SI30K,
OCKUIBKH TIEpIIIa BUBYAE 3HAUYCHHSI, a {PyTra — KOHTEKCT,
0e3 SIKOro 3HauYeHHS MOXKE BTPATUTH CMHCI. Bynp-ski
MOBHI OCOOJIMBOCTI PO3IVIAAAEMO K CHOCIO peasnizarii
aJIpeCaHTOM CBOIX IHTEHIIH, SIKi MOJATAIOTh y JIOHE-
CEHHI JI0 ajpecara MEeBHOI TOUKH 30py Ha CHUTYaILlIo 3
METOIO MIEPEKOHAHHS y TIPABUIIBHOCTI TAKOT HO3HILI].
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VHacHiIoOK aHamizy crareidl BOPOAOBK IOYATKY
2020 poKy, NPUCBSIYEHUX KOMEHTYBAaHHIO TOMAIH Ha
bamzpkomy Cxofi, BHOKPEMJIIOEMO KillbKa TeMa-
TUYHUX TPYI, SKIi YMOBHO MOXHA ITO3HAYUTH TaK:
1) TepopusM (po3ropTaeThcsi MEPEBa’KHO JIOBKOJA
BOMBCTBa aMEPUKAHCHKUMH BiliCBKOBUMH 1paHCBKOTO
renepaia Cyneiimani); 2) 1eMOKpaTHuHiI CTaHIAPTH;
3) mumkratypa (2 Ta 3 TPYNHU «OMHCY€E» «HAID) Ta
«iXHi» cHocoOM KUTTS, IMIUIIKYIOUH i7€OJIOTiUHY
OTO3HUIIII0 «CBOI» — «4yki»); 4) OiLAHICTH, 3JIHIHI
(po3ropTaeTbesi JOBKOJIA 300pasKeHHs KHUTTSI CHPIH-
ChKHX ODXKCHIIIB).

JlekcnuHi OAMHUII BHOKpPEMIICHI 32 KPHUTEPiIMHU
YaCTOTHOCTI Ta HASABHOCTI Yy CTPYKTYpi JIEKCEMH
MO3UTUBHHUX YW HETaTHBHUX CEM, a caMe eKCIUTILUT-
HOOIIIHHY ¥ IMIUTILUTHOOL[IHHY JICKCHUKY, SIKa TIPOBO-
Ky€ TMIeBHY €MOLIHY peakwilo y agpecara Ha BiAMiHY
BiJl HeHTpasbHUX pedepeHTHUX 3HaKiB. 3 aHalizy
BUIUIMBAE, 110 TUIACTOBI JIEKCEM, SIKI MaHI()eCTyIOTh
OLIIHKY «iXHiX» Aild, NpUTaMaHHa MeHopaTHBHA aKCi-
OJIOTiYHa MapKoBaHICTh. EKcIUTiKOBaHAa HeraTHBHA
OLIHKA il «iHIIOI» Tpymu IMIUIIKYE Yy ajpecara
MO3UTUBHY OLIHKY /il «CBOED) TPYITH.

Po3rnsiHeMo muiacT JiekceM, SIKi YTBOPIOIOTH BiJl-
MOBiHI TEMaTHYHI TPyTIH.

1. TepopusM: IHTErpyHOYOI O3HAKOK TPyIHU
BUCTyIIa€ BHOKpPEMJICHa CeMa «TEPOPHCTHUYHOI
JISUTBHOCTI», fiIKa BKJIIOYae B cebe Kidbka KOMIIO-
HEHTIB: 3aco0M BENEHHS TEPOPUCTHYHOI MdisUTb-
HocTi (fo plot, to kill, to destroy, to assassinate),
CTEpPEOTHITHOTO 00pa3y TepopucTa Ta HOMIHAIIH
JUIL TIO3HA4YCHHSI TEPOpUCTIB (ememy, architect of
international terrorism, terrorist), 1inel Tepopuc-
TiB (attack, assassination, destruction, provocation,
cyberwarfare).

2. JleMOKpaTW4Hi CTaHIAPTH, «HAID» CIOCIO
JKUTTS: 1HTETPYIOUOI0 O3HAKOI0 € CeMM «3abesre-
YEHHS MHUPY Ta TMOPAAKY» Ta «IEMOKPAaTHYHUX
LIHHOCTEN», SIKI MICTATh KOMIIOHEHTH: IIsUIbHICTH
MHpPOTBOPIIB (Qid, ceasefire, to avert the threat, to
pre-empt, bold action), niHHOCTEH Ta pUC, IPUTAMaH-
HUX JeMokpartii (accountability, choice, civilization,
freedom, balance, dialogue, measured steps).

3. «ixmiit» croci6 ynpasmiHHS, IUKTaTypa: iHTe-
TPYIOYOI0 O3HAKOI0 € CEMH IIPOTUCTOSIHHS), «PYH-
HYBaHHs», «aHapXxii», SIKI BKIIOYalOTh KOMIIOHEHTH
Ha TIO3HAYEHHS XapaKTepUCTHKHU i Ta CyO €KTiB
nit (dictatorship, brutal, cruel, vicious), arpuOyTiB
xaocy (retaliation, blast, crime), sBUIl, acoliiioBa-
HUX 3 0e3nanoM B ynpasiiHHI (volatile, corruption,
crisis, death, disruption, mayhem).

4. 3nuaHi, OiKeHIi, 61THICTh: IHTETPYIOYOI0 O3HA-
KOO BUCTYIIA€ CEMa «3JIHICHHOTO CHOCO0Y >KUTT»,
sKa MICTUTb KOMIIOHEHTH OIIUCY pHC, MpUTaMaH-
HMX OIIHOCTI, JIMX, Kl aCOLIIOIOTHCS 3 OIIHICTIO
(gruesome, hellish nine-year struggle, devastating
scale of humanitarian suffering, tragic war, horror
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of the war, humanitarian disaster), XapaKTepUCTUKA
CTaHy HacelieHHs / eKOHOMIKH (fraught freezing cold,
an anguished appeal, depressed).

JIBi KJTFOUOBI cTparerii i1e0JI0TI9HOTO JUCKYPCY —
[IO3UTHBHA PE3EHTALS1 «CBOED» Ta HEraTHBHE 300pa-
XKEHHS «4yKOi» TpyHn — BH3HAUalOTh JIEKCHYHE
HAIOBHEHHS KOKHOI TeMaTH4YHOI Ipynu. Po3missHemo
JETaNbHIIIe, SKi JIEKCeMH JJ00MpaEe KOJEKTUBHUN
MOBELb Ta SIKY (DYHKLiI0 BOHU BUKOHYIOTb.

AxTyami3alisi CeMaHTHKH IO3UTHBHOIO 300pa-
KEHHsI «HALIOD» TPyIu BI,Z[GYBa€TLC$I HIJSIXOM BHKO-
PHCTaHHs JICKCeM 3 excrutiutHIMA  (bravely) abo
IMIUTILMTHUMH (nation) ceMaMH TO3UTHBHOI OLIHKH.
Y Ipyromy BUIajKy HICThCs PO Ti JIEKCEMH, B CEMaH-
THKY SIKUX BXOJHUTH OLIIHHICTH 1 B SIKUX IMILTILIUTHO
MICTUTBCS CEMa «IIO3UTUBHUI, 10 BUSIBISIETHCS 1]
Yac 3ICTABJICHHS IXHBOTO 3HAYEHHS 3 I03aMOBHOIO
nivicHicTro. [l npuknamy, nediHimis JekceMu nation
riepenOadae 00’ €qHAHHS IIONEH PI3HUX HAaIllOHAIb-
HOCTEH, SIKi MarOTh CIIUTBHY TEPUTOPIIO0, YPSI, IEBHUN
Habip pHC, IO € CBOTO POAY O3HAKOK CTaOLTLHOCTI
Ta rapMoHii, arpuOyTaMu croco0y JKUTTS Y 3aXiTHIX
cycninbcTBax. Tomy B peuenni Given the enormous
risks to which President Trump and his hawkish
secretaries of state and defense, Mr. Pompeo and Mr.
Esper, have exposed the nation anpecar pearye mnepe-
JIOBCIM HE Ha CJIOBHHKOBE 3HAYCHHSI JIEKCEMHU nation, a
Ha 3aKpiIUIeH] 32 HEr acolialii — CIJIbHOTA CIIOopi-
HEHUX, OJTM3bKHUX OAMH OJHOMY JIFONICH.

Taky X TEHAEHLII0 MPOCTEXKYEMO y BHKOPHC-
TaHHI JIEKCEM ISl HETaTUBHOTO 300paKEHHS «YKO1»
rpynd. EKCIUTIUTHOOLIHHI CIIOBa IpEJCTaBIICH]
OIMHUISIMH, SIKI IEPeAaloTh BiAUYTTS (EMOTHBHA
TIeKCHKa): gruesome, brutal, anguished, hellish Tomo.
L5 rpyna yTBOpro€e 0coONMBUil M1aCT JIeKceM, (yHK-
Lisl SIKMX IOJISITA€ He JIMLIE Y TOMY, 1100 MpOoaeMOH-
CTpPYBaTH €MOLIIMHO-OLIHHY ITO3HUIIII0 aAPECanTa, ajie
Il BUKJIMKATH Y afpecara eMOLIHHUNA pe30HaHC, MeB-
HUM HacTpil [5], BiaTaK HAETHCS MPO €MOLIOTEHHY
CTPYKTYpPY TEKCTY, Sika BHU3Ha4a€ TOW EMOIlIHHUH,
YyTTE€BUH €(eKT, 110 BUHUKAE y ajgpecara MijJ 4ac i
IicJisl CIpUiMaHHs TeKcTy [6].

OriHHe 3HAYCHHS ECILTIKYEThCS, 30KpeMa, 1 uepes
aKTyadi3allilf0 MOTCHI[IHHUX aKCIOJNIOTIYHUX CeM
y KOHTEKCTi, BIPOJOBXK $IKOI BiJOyBa€eThCS IHTCH-
cudikarlis Mo3UTUBHOI ab0 HEraTWBHOI cemH, abo
Yyepe3 NepeOCMUCIICHHS CEM, KOJM OLHKY OJEepiKye
HeliTpalbHa ceMa BHUXiAHOTO 3HaueHHs. Jlekcema
campaign HEUTpabHa 3a CBOEI0 CEMAHTHUKOIO, IPOTE
y KOHTEKCT] OJIepKy€ HeraTuBHE 3a0apBIICHHS, aKCi-
OJIOT1YHE 3HAYCHHS JIGKCEMH BHHHMKAE Y KOHTEKCTI,
SIKUI TIepeTBOpIOE ii Ha MparMaTW4Hy OAMHHULIO:
He (renepan Cyneiimani) no doubt had a role in the
campaign of provocations by Shiite militias against
American forces in Iraq. BoHa iMIUIIKy€e poJib JiKBi-
JIOBAHOT'O TeHepajia y CTBOPEHHI MPOBOKALi MPOTH
AMEPHUKAHCHKUX BIHCHKOBHX.

Bicuuk 3amopi3pkoro HarioHanabsHOTO yHiBepcuTety. dinonoriuni Haykn. Ne 1. Y. II (2020)

Y peuenni Trump administration may have scored
a blow against the ayatollahs, something worth
applauding, even if military action to overthrow the
Iranian regime would be unwise nexcema ayatollah,
MONIPU CBO€ HEWUTpajJbHE 3HAYCHHS — IOYECHUH
TUTYA B Icnmami, — Mae axTyasi3oBaHy HEraTHBHY
OI[IHHY CeMy, BUKJIHMKAIOYM BIiIMOBITHI acorriarii
IIOJI0 3aHAATO KOHCEPBATUBHHUX Ta TEOKPATHUYHUX
norsiAiB. B iHmomy mpukmani — The killing of a
general close to Iran's supreme leader, Ayvatollah Ali
Khamenei, and highly popular among many Iranians
rendered a _major Iranian retaliation certain — 14
K JIeKCeMa € HEeMTpalbHOI, BUKOPHUCTAHOIO JIMIIE
3 METOI0 XapaKTEPUCTHKH «Iocaau jigepa» Ipany.
Taki JekceMn CHpsSMOBYIOTH IHTEPIIPETAIliI0 YChOTO
TIOB1IOMIIEHHS Y TIEBHOMY PYCIIi, CIIYT'YIOUH CBOEPi/I-
HUM OPIEHTHPOM Y PO3MaiTTi iH(opMarlii, Ky moaa-
10T 3MI, amKxe cemMaHTHKAa OKpPEMOIO CIOBa Iepe-
OyBa€ y TiCHOMY 3B’SI3KYy 3 IMIUTIIUTHUM CMHCIIOM
LJIOTO BUCJIOBJICHHSI.

Taxi mpukiIamu 0COOIMBO TOMITHI cepes iIMILTi-
[UTHOOIIIHHUX TMPUKMETHHKIB, SKi y KOMOiHaIii 3
IMEHHUKaMH HaOyBarOTh CEMH HETaTHBY a00 y IIUp-
IOMY KOHTEKCTI eKCIUTIKYIOTh OIiHKY. Jms mpu-
KIIaay, Y CIIOBHUKOBIN Ae(iHIIIT IeKceMu enormous
BiJICYTHS cema meioparuBizmy. I[lpore y pedeHHi
Any such strike would then demand an American
retaliation, risking an all-out war with enormous
consequences for the Middle East and beyond y
CIIOJIyYeHHI 3 IMCHHUKOM consequences 1isl JIEKCeMa
HaOyBa€ HETraTMBHOTO 3a0apBJiICHHS, KOHOTYIOUH
MacIITaOHICTh TpobOiemMu. BUKOpUCTaHHS JiekceM
y TaKUX KOHTEKCTaX CIIPHSE aKTHBI3aIlil B OAMHUILI
aArepeHTHOi (Ha0yTol y KOHTEKCTi) eKCIIPECHUBHOCTI.
o Toro  Taki rinepOosi30BaHi BUCIOBIEHHS CITy-
TYIOTh 3aCO00M JpamMaTH3allii CUTyallii, CTBOPEHHS
EMOIIIfHOT TOHAJILHOCTI TEKCTY.

OxpeMi JiekceMu (blrypyloTL SIK y KOHTEKCTax 3
MO3UTUBHHUM 3apAJOM, TaK 1 y TaKuX, SKi COPUSIOTH
peatizanii izeonoreM HeraTuBHOro Iuiany. s npu-
KJaxy, JIEKCEMH dact, action IOBOJI MOMUPEH] y TeK-
CTax CTaTeH 1 4acTO BUKOPUCTOBYETHCS SIK €B(heMi3MU
JUTS TO3HAUEHHS HEBUTAHUX JUIS «HAC» 3aX0MiB: They
must promptly and convincingly explain their reasons
for ordering so fateful an action. Y 1pomMy pedeHHi
iperscst mpo BOMBCTBO renepana Cyneiimani. Komu
HAeThCsl PO AEMOHCTpALil0 «iXHBOI» MO3MLII, L0
JIeKceMy BXKUBAIOTh y KoMmOiHauisx military action,
incendiary action, action, to plot a big action against,
act of violence, act of terrorism; act of aggression.
«Hami» BuMHKM TO3HauyaroThCs Qpaszamu act of
Jjustice, bold action, action to stop a war.

OKpeMuM acleKkTOM € BHKOPHCTaHHS a0CTpax-
THUX IMEHHMKIB 0€3 KOHKpPETHHX pedepeHTiB. Bonu
iHpopMaliiiHO HegoCTaTHi, OCKUIBKM BiJKpUBa-
I0Th 3aHAATO BEJIMKHU MPOCTIp JUIA iHTepHpeTaTopa
y BuOOpi mepBMHHMX HOMiHauik [7, c. 14]. Taki
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CJIOBAa JAIOTh 3arajbHE YSBICHHS MPO CUTYyalilo,
SIBULIE CTaH CIIPaB, aje, 3 IHIIOTO OOKY, JO3BOJISIOTH
BHUKIIMKAaTH y CBIJIOMOCTI ajpecara IEeBHI acoriarlii
[8, c. 64], 3a3BUuaii HEraTUBHOIO Xapakrepy. JIek-
ceMu THILy mayhem, chaos, tension TOLIO NPUILYC-
KalOTh JIOBUIbHY IHTEPHpETAIlilo, M0 YMOXKJIHUBIIOE
MiABEIECHHS I BH3HAYEHHs CJIOBA CMHCIIB, SKI
BHTiIHI iHTEpIIpeTaTopy: But having been forced into
a corner by America’s sanctions and facing mounting
discontent at home, they may well conclude that more
mayhem gives the best odds.

[lle omHi€r0 O0OCOONMBICTIO IMEHHHKIB BHUCTY-
rmae SBUIIE Marepiamizaiii, omnpeaMedyBaHHS
(reification) — «mpunrcyBaHHs aOCTpaKIlisiM BIaCcTH-
BOCTe MarepianbHUX 00’€kTiB» [9, c. 56]. s
MpUKIaTy, y pedeHHi This American escalation is
particularly aggressive, if not impulsive, after the
administration’s hesitation to respond to a series of
previous Iranian provocations nekcema escalation
(hyHKITIOHY€ y pOITi areHTa, 110 JO3BOJISE 3HITH BiJIIO-
BiJIaJIbHICTh 3 KOHKPETHOTO Cy0’€KTa Jii, Yni BUNHKU
npuBenu A0 eckanarii koH(mikTy. [lomiOHe cTocy-
€TbCSl BUKOPHCTaHHA JiekceMu conflict, sika BUCTY-
nae y poii o0’exra nii: Presidents George W. Bush
and Barack Obama had resisted killing him for fear
of setting off a greater conflict with Iran. TyT 4iTKO
BHJTHO CYy0’€KTIB JIii — aMEpPUKAHCHKHX MPE3UICHTIB,
SKI YHUKHYJIM 3pPOCTaHHS Halpyru 3aBISKH CBOIM
pienHsM. Hatomicte y peuenHi Yet the conflict has
gone on too long, with too much suffering, to dismiss
any new initiative out of hand 1151 nexcema «omnpeame-
YYETHCS, BAKOHYIOUH POJIb Cy0 €KTa Aii.

Bubip nmieciiB TakoX Bimirpae CyTTEBYy poib Y
croco0i BUCIOBIEHHs IyMKkH. JliecioBa € roioB-
HUMH €JIEMEHTaMU AMCKYPCY, SIKi IPOBOKYIOTH aco-
LiaTHBHI 3B’s3KH. SIKIO IMEHHUKH BOJIOMIIOTH TIepe-
JIOBCIM IEHOTATHBHUM 3HAYCHHSM, Bi0Opaskarodn
KOJICKTUBHE 3HAHHS MPO CBIT y BUIJISAI MOBHOI Kap-
THUHU CBITY, JII€CIIOBAM NPUTAMaHHE CUTHI(iKaTHBHE
3HAUEHHS, BOHM 3/1aTHi BUCTYIaTH y POJIi peMaTu4HO{
JNOMIHAHTH, «Oepydd ydyacTb Yy TeMa-pPEeMaTHYHOMY
YJICHYBaHHI peueHHs, 3a0e31euy0ur THM CAMUM PyX
inpopmarii» [10, c. 134]. 3HaveHHs nmiecioBa — e
CBOEPITHUH «MakKeT PEUYEHHs», 3TOPHYTE BUCIIOB-
nenHs [11, c. 214]. 3 omaay Ha 1ie BUOIp JiecioBa
MIOKa3y€e CTaBJCHHS aapecaHTa A0 MpeaMeTa MOB-
neHHs. JliecioBo 3maTHe IMIUTIKYBatd Oyab-sKy
IYMKY, SIKy aIpecaHT IIparHe JOHECTH JI0 ajpecara,
He BUpaxkarouu ii Bigkpuro [8, c. 199].

JiecnoBa MOXyTh BHUpPaXXaTH OIHKY EKCILIi-
LUTHO, aJKe ceMa HeraTHBy NPUCYTHS Yy ixHiil
CEMaHTHUYHIN CTPYKTypi, K OT to destabilize, to
destroy, to kill (cema pyliHyBaHHS), fo refuse, to
oppose (cema Hemokopu) Tormio. [Ipore ocoOmuBy
pONIb  BimITparOTh [i€CIOBa, SIKi, BHpaXarudd il
Ta CTaHH, YTBOPIOIOTH NparMaTHYHUH KOHTEKCT,
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HAKJIAJIAFOYXA HA BUCJIOBJICHHS IMIUTIKATUBHO-OLIIHHI
napaMeTpu. OIHI€IO 3 TPy, SIKi CIPUSIOTH HaB’s-
3yBaHHIO TO3MIIil ajpecaHTa, € Tpyla JieCTiB Tpe-
cymosuiiitHoro xapakrepy [8, c. 185-200], no skux
Hajexarb: 1) JiecioBa MPOMO3UIIHHOTO BigHO-
mieHHs (Ti, 10 BUPa)XKaroTh CTaBJICHHS aIpecaHTa
IO cUTyalii: to accuse, to blame, to criticize Tomo.
Taxki niecioBa Bke caMi 110 co01 IepeTBOPIOIOTHCS HA
aBTOPCHbKiI KOMeHTapi; 2) nepopMaTHBHI clI0Ba, SKi
MOJKHA pO3IVISJATH K C€KBIBICHTH Jii: to threaten,
to agree, to declare, to order Tomo; 3) mapeHTETUYHI
Ji€ecioBa, AKi (QyHKLIOHYIOTh SIK CUTHAJIH, IO CKe-
POBYIOTH ayIUTOPIiIO 10 OLIHKH: 0 believe, to guess,
to know, to suppose, to assume tomo. Yacto Taxi
JIi€CIIOBa MAIOTh TIMTOTETHYHUN XapakTep, ajKe Iijl
BUMIISIIOM (DAKTiB MOXKHA TOAATH OyIb-sKy iHQOp-
Malliro, sk OT JIE€CIOBO fo know, sike MaHi]ecTye
MOJYC 3HAHHS, HOro «CyNPOBOMXKYE MPE3yMIILis
ICTUHHOCTI, BiITaK BOHO BHpa)Ka€ 3HAYCHHS BIICB-
HEHOCTI, IpaBauBy ouinky» [10, c. 180].

Bubip cniB mependadae BUCIOBICHHS OIIHHOI
NPOMO3ULIii, sIKA € YacCTHHOI0 MEHTaJbHOI Mojeni
ajJipecaHTa Ta Ha OCHOBI SKOI BiH OIHCY€E CHUTYAILiIO
[12, c. 81]. CMuc OBiIOMJICHHS 3aJICKUTh HE JIUIIIE
BiJ] CIIiB, sIKi aApeCcaHT BUKOPHCTOBYE, ale i BiJ THX,
SAKHX BIH YHUKA€, aJKe CMHCIIH 3aBKIU CUTYyaTHUBHI
W BHU3HAYAIOTHCSl OaraTbMa YWHHMKAMH: CHTYaLI€lo,
CBITOIVISIZIOM JIFOJMHM, ii TEPEKOHAHHSIMH, I[IHHO-
ctamu Tomio [13, c. 48]. Bigrak BuOip i ajexBarHe
BUKOPHUCTAHHS JIEKCUYHOI OTUHMII 3aJ1eXkaTh SIK Bij
IHTEHIIH aJpecanTa, TaK i BiJj 0COOIMBOCTEH CeMaH-
THKH CJIOBa, aJKe B HOTO 3HAYECHHI MIiCTATHCS MEBHI
KOMIIOHEHTH, SIKi BU3HAYAIOTh A/ICKBaTHE BXKMBAHHS
cnoBa. «[IpaBuibHuil» BUOIp cJOBa CHpUATUME
e(eKTHBHILIOMY BIUIMBOBI Ha IEPEKOHAHHS ajpe-
cara, CKepOBYIOUM HOTO iHTEpIpeTaLilo y OaxaHoMy
JUISL JIpecanTa pycCiIi.

BucuoBku. Ceigomuii BUOip JiekceM MaHidecTye
MO3UIII0 aJipecaHTa y CTaBICHHI JIO0 MOJIii, SBUIIA,
YYaCHMKIB il Ta CHOpHUs€ HaB S3yBaHHIO CTaHIap-
TIB MHUCIICHHS Ta MOJEJeH MOBEOIHKH Y ajapecara.
VY XapaKTepuCTHLI MO3MLIT «HALIO» TPYIH MPEBAIIO-
I0Th HOMIHATHBHI OJWHHUII 3 MENiOpaTHBHOIO KOHO-
Tanieo. BUMHKE «4yxoi» Tpynu MaHi(ecTyIOoThCs
HUISIXOM  3aCTOCYBAaHHSI IEeHOpaTUBHO-MapKOBaHUX
omuHUI. Takuii BiOip MOBHOTO MaTepiary yMOXKITH-
BJTIOE TIPEZICTABIICHHSI CY0’ €KTIB Ta 00’ €KTIB i, IPO-
IIeciB Ta SBUI y MOTPIOHOMY JUTS apecaHTa CBITIi
Ta ONTHMI3y€ BIUIMB Ha afapecara. Ineonorivni mepe-
KOHaHHSI Ta MIHHOCTI MOXYTh INPOSBUTUCH HA YCiX
PIBHSIX MOBH, CIIPHSIIOYH peaji3aliii KOMyHIKaTHBHIX
CTpAaTeTil 11€0NOTIYHOTO AMCKYPCY Ta 3IIHCHIOIYN
BIUIMB HAa ajipecara. Biarak moganbiue 10CmiHKEHHS
MOXXHA CIPSMYBAaTH Ha BHBYCHHS OJUHMLb IHIINX
PIBHIB Ta MPOCTEXUTH IXHIli BHECOK y aKTyasi3aIlito
11€0JIOTEM.
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